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R E J T E T T ZUG. 
(Regény.) KÖRÖSKÖRÜL, meddig e l lá tha to t t a szem, hegyeknek acélszürke 

lánca f eküd te meg a l á tha tá r t , mindössze délről vol t ny i to t t a t á j . 

. Ezen a részen gyakran lehete t t megfigyelni a délibábot, amin t 
csalogatón s az ember t szédítve fu tkoso t t az ég ka r imá ja a l a t t . . . 
A molyva te tővona lán állt a t iszt tar tói- lak, melynek há t ában , különösen 
november i szelek idején, szilajul zenget t a tölgyerdő. Régiszabású bu to ra i 
vo l tak a vén háznak , va lami öt szobában, melyek közül a Zsuzskáé 
vol t a legkisebb. Inné t közvetlenül az erdő szálfái közé lehete t t belátni, 
mely f ák közöt t , leginkább őszi a lkonyatok napja iban , lenge árnyékok 
kezdtek mozogni s ezek a lenge a lakzatok már apró-korában is sok 
félelemmel tö l tö t t ék el a t isz t tar tó-kisasszonyt . Ha lomte tőn állt az öreg 
lakás, nyuga t felé gyümölcsöskert csat lakozot t hozzá, a tornáccal szem-
közt pedig pir inyó virágoskert b ú j t meg, amelyet Zsuzska gondozga-
t o t t . Téres gazdasági-udvar köve tkeze t t a halom lábánál , mély homok-
kal bor í tva el s ezt a gazdasági u d v a r t épületek, cselédlakások, ólak és 
istállók szegélyezték m i n d e n f e l ő l . . . E r r e az időre a földeken megindul t 
már az őszi szántás, a ligetesek széléből olykor bána tos és egyszerű dal 
csendült meg valamelyik béreslegényke száján s u t á n a ú jbó l mély hall-
ga tásba esett vissza a Hal lgató-molyva és környéke. E lvé tve csizma-
és bakancs t a lpaknak élénk kalapálgatása hal latszot t a Dzsmurákmester 
műhelye felől, de csönd állt be u t á n a megint , mivelhogy Dzsmurák 
mester ebben az idő tá jban inkább szeretet t régi dolgokon elmerengeni. 
Ezokból nem egyszer kiállt k isker t jének szélébe, ahonnét e l lá tha to t t 
a t i sz t t a r tóék vi rágosker t jének fakerítéséig. É s l á t t a ilyenkor, hogy a 
szép t iszt tar tó-kisasszony o t t áll a kerítésnél, meg támasz t j a kissé a 
fe jé t s oly e lmondha ta t l an vágyakozással nézet t -nézet t a távol i éghatár 
felé, hogy a rokonszenves av ia t ikusnak megfá ju l t a szíve. É s csak fel-
sóha j to t t m a g á b a n : 

— Is tenem, Is tenem, mi lesz még mindnyá junkka l ? 
H é t he te mul t már , hogy fegyverbe állt Turgonyi András s azóta 

csak a híre szállt hazafelé. Sokszor, igen sokszor í r t Zsuzskának s a 
leány hűségesen válaszolgatot t neki. Legutóbb arról tudós í to t t a a bán -
kódó f ia ta l menyasszonyt , hogy első le t t a t isztivizsgán, s már min t 
hadapród fog a harc tér re indulni ké t hé ten belül. H a csak engedik, 
okvetlenül hazasiet egy napra , hogy á tkaro l ja még egyszer mindazokat , 
kik a legkedvesebbek előtte az egész világból. H a azonban a gyors készü-
lődésben nem k a p n a szabadságot, mindenesetre tudós í tan i fogja Zsuzs-
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kát , melyik olyan állomáson fog áthaladni vele a ka tonavonat , ahová 
ők is kimehetnek, hogy elbúcsuzzon Imre bácsitól, nevelőszüleitől s 
érte aggódó gyerekmátkájától . S Béry Zsuzska felsóhaj tot t minden 
levél végén : 

— Istenem, csak vége lenne már ennek a háborúnak ! 
Gyorsan, ijesztő gyorsan készülődtek Miskolcon a zászlóaljnál. 

Mert Bruszilov, muszka generális erre az időre abbahagyta ugyan 
őrjöngő lovasrohamait, de nem lehetett tudni, mi jön közbe a reákövet-
kező pil lanatban? Hisz a világ minden sarkában verekedtek a monarchia 
katonái, kar ja ik ereje azonban mintha gyengülni kezdet t volna már. 
Azonfelül azt sut togták egymás fülébe az emberek, hogy különös dolgok 
készülnek a bécsi Burgban, melyektől mély aggodalom szállt meg 
mindenkit . Beszélték, hogy I. Ferenc József annak rendje szerint ellátja 
ugyan uralkodói hivatalát mindennap, ám egyre-többször ve t te észre a 
környezete, hogy az öreg királynak, miközben az íróasztalánál dolgozott, 
várat lanul lebukik a feje és úgy marad sokáig. Mintha nem bír t volna 
visszaemelkedni. És hatvannyolc esztendei uralkodása óta elsőízben esett 
meg, hogy erőtlen hangon panaszkodott valamelyik szárnysegédének: 

Gyenge vagyok . . . 
Nyolcvanhetedik esztendejében já r t ekkor I. Ferenc József és sej-

teni sem lehetett , mi tör ténhet ik a következő napon? Szerte a világon 
harmadik ősze verekedtek már egymás ellen népek és királyok és semmi, 
semmi remény, hogy letegyék egyszer csorba k a r d j a i k a t . . . 

Véres fejjel állt szemközt a világ egyik fele a másik felével. 
Csak a Hallgató-molyván volt még látszólagos nyugalom. Ez a 

re j te t t zug messzire esett a világtól s csak vasárnap délutánonkint for-
dult elő, hogy istentisztelet u tán átkocsizott a hardicsai református tisz-
teletes úr egy-két pohárka kvaterkára , az ő t isz t tar tó-barát jához. 
Az is esemény volt már, ha foltos bricskája felbukkant a molyva szélében. 
Keleti i rányba az Ondava magas gá t ja szinte elzárta a világot s csak 
a molyva legtetejére látszott el a vinkóci két torony onnanfelülről. Nyu-
gat felé a Kopani-árok vizecskéje, azontúl következett a Tarnava-
csatorna kiépítet t medre s a csatornán túl, de messzebb, Hardicsa köz-
ség házai b u j t a k össze a templom körül, mint kotló körül a csirkék. 
Feljebb, északnak, a terebesi karcsú torony siklott föl magasan az 
Andrássy-park fái mögül, különben csönd volt. És az elhaló távolból, 
valahonnét Velejte és Upor falvak közül fel-feltűnt olykor a vona t füs t je , 
amint mozdonya Újhely, avagy Mezőlaborc felé dohoghatot t a sietség-
ben. De oly messze volt az, miként az álom . . . 

Nyugalom és béke hallgatott a Hallgató-molyva körül. 
Akkorára visszavonhatatlanul megérkezett az ősz is . . . 
A t iszt tar tói ház ker t jében kövéren piroslott és sárgult a gyümölcs, 

amelyet létrán kezdtek szedni már a molyvabeli leányok, miközben 
Zsuzska is segítgetett nekik. És a pókháló-eregető erőtlen napfény alat t 
egyszerre csak dalolni kezdtek a leányok : 
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Ferenc József nyerges paripája 
Ágaskodva indul a csatába, 
Ferenc József sírva néz a földre, 
Lova lába térdig jár a vérbe . . . 

Oly szokatlan bána tú dallama volt ennek a nótácskának, hogy 
mélyen belemarkolt Zsuzskába és ahogy éppoly vára t lanul abbahagyták 
volna a leányok, üres csönd figyelt föl reá minden oldalról. És Béry 
Zsuzska meg nem ál lhat ta , hogy oda ne forduljon a szélről szedegető 
leányhoz : 

— Kitől t anu l tá tok ezt, Annuska? 
— Ki tudná azt, kisasszonyka? — válaszolt el tünődve a leány. — 

Csak jött hozzánk valahonnét , a nagy háborúbó l . . . 
Meghallotta a szorongó fá jda lmú balladát Imre bácsi is és így t e t t 

hozzá, miközben meg-megingott ősz feje : 
— Hej -ha j . . . 
Mert Imre bácsi ot t üldögélt ezúttal is a gyümölcsöskertben, a 

filagóriában, amelyről peregni kezdtek már a vadszőllő l e v e l e i . . . Az u j -
ságba temetkezet t el. Imre bácsi köztudomás szerint soha nem mozdult 
a lugasból és ha olykor-olykor elsétált volna az Ondava gát já ig és onnét 
vissza, eseményszámba ment a molyván. Imre bácsi azt a nézetet val lot ta 
ugyanis, hogy fölösleges s ie tn i : úgyis meghalunk egyszer. S az ujságot 
sem azért olvasta, hogy annak hatása a la t t külön véleményt alakítson ki 
magában az emberekre és dolgokra vonatkozóan, ahelyet t csupán tudo-
másul ve t te az eseményeket . . . Er re a szokatlan bána tú nótácskára 
azonban ő is fe lütöt te az orrát, elnézett maga körül s másodszor is meg-
ingott vén feje : 

— Vége lehetne már ennek a háborúnak . . . 
Utolja körül já r t a szeptember hónap. S egy ilyen napnak délután-

ján expresszlevelet kapo t t Béry Zsuzska. Tud t a előre, mi lesz benne s 
mégis haloványabb lett egy árnyalat ta l . Előkereste az ollót, fölvágta a 
borítékot s akkor olvasni k e z d e t t : 

«Édes Zsuzska ! 
Feledhetetlen kis Menyasszonyom ! 
Értesítelek, hogy holnapután reggel öt órakor indulunk, szabadság 

nincs s így nem mehetek többé a Hallgató-molyvára. Századparancsno-
komtól sikerült mégis megtudnom, hogy körülbelül délelőtt tíz órakor 
ér jük el a tőketerebesi állomást, ahol vagy negyedórát fogunk állni. 
Kérlek t i teket , kedves, jöjjetek ki az állomásra, hogy elbúcsúzhassam 
tőletek és hogy átkarolhassalak egyszer még. Ennivalót ne hozzatok, 
semmi szükségem reá, de Bálint bá tyám meglephet egy-két üveg borral: 
legalább dalolni fogunk tőle. 

Édes Zsuzska, ne ütközz meg ra j t a , amit most írok, én azonban 
megvettem a két kar ikagyűrűt . Az egyiket neked, a másikat magamnak. 
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Belevésettem a nevünket meg a harctérre való indulásom n a p j á t : a 
magadét a terebesi állomáson akarom az u j jadra húzni. Ne csodálkozz 
ra j ta , hogy ennyire megleplek . . . Jól tudod, sohasem vol tam szenti-
mentális, de az ilyen ri tka pil lanatokban akarat lanul is érzékenykedővé 
válik kissé az ember . . . 

A viszontlátásig szeretettel gondol reád s a régi hűségel csókol: 
András». 

Zsuzska végigfutott a rövid levélen s apró mellére szorította a 
kezét, hogy föl ne könnyezzen megint, amire annyi oka volt néhány-
hetes menyasszonysága óta. Uralkodott magán, mert jóideje elhatározta, 
hogy erős lesz a búcsúzás perceiben. Majd a konyha felé haladt á t nesz-
telenül, hogy a levelet felolvassa az édesanyjának is. Aközben meg-
pil lantotta az öreget, amint éppen a tornácon haladt végig. Kiszólt neki 
csöndes h a n g j á n : 

— Jöj jön csak be, kedves a p á m ! 
Amikor együtt lettek volna hárman, Zsuzska elolvasta nekik a 

levelet. A mama leeresztette és összefonta a két keze u j j a i t : 
— Szegény András . . . 
— Mit szegény?! — p a t t a n t föl a tekintetes úr, bizonyára azért 

csak, hogy leplezgesse pillanatnyi zavarát . — Hányan indultak már el 
s megvannak egészségben mindmáig ! Ti ket ten tüs tén t lássatok neki 
a sütésnek-főzésnek ! 

Zsuzska az öregre emelte édesorrú arcocskájá t : 
— De hiszen András arra kér, hogy ne készítsünk neki semmit az 

út ra ! Még a terhére leszünk vele az utolsó pil lanatban . . . 
Ám a t iszt tar tó úr ellenkező véleményen v o l t : 
— Nem számít az ! Andrást nem ereszthetjük el útravaló né lkül : 

hadd egyen még egyszer a hazaiból! Magam demizson szerednyei borral 
megyek ki eléje, csak előbb a pincébe nézek le, mennyi van még belőle?... 

S indult is már. 
H a valaki szerednyei bort kap, legnagyobb ki tüntetés az a Tót 

Lapályon és közvetlen környékében. Mert aki a szerednyei borból ivott 
egyszer, ötven napijáróföldről is vissza-visszavágyik a Vihorlát tövébe... 
Nincs szebb vidék anná l ! 

A tekintetes úr azonban nemcsak lement a pincébe, hanem vissza is 
jö t t és amint visszajött volna, egész butéliával hozott föl a szerednyei 
borból. Maga helyet foglalt az asztalnál, a tornácon, rá te t te a butéliát 
s odaszólt az egyik szolgálóleánynak : 

— Maris, mondd meg az öreg tekintetes úrnak, aki ujságot olvas 
a filagóriában, hogy kéretem ide, a tornácra. 

— Igenis, tekintetes úr — mondta a kis cseléd. 
Elsietett , Béry Bálint tekintetes úr pedig elészedett két poharat 

s bort tö l tö t t mind a kettőbe. 
Köröskörül vénasszonyok nyara csillogott a határban, de haldok-
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lása volt ez már csak a délibb t á j ak ra t aka rodo t t nyárnak. A kovács-
műhely felől csattogó és zengő üllő- és kalapács-zene szállt idáig, de 
haloványan. A t isz t tar tó úr, aki egész délelőtt a földeket jár ta , elfáradt 
kissé s ezért föl te t te magában, hogy egyet-ket tőt koccint a nagybá ty já -
val. S ta lán azért is, mer t a sok-sok heti idegfeszültség u t án arra a hírre, 
hogy végül csatába indul a nevelt-fiú, nagy felszabadulást é r z e t t . . . 

De jö t t is már Imre bácsi. Er re az időre végleg elvénült az öreg 
s úgy te tszet t többször, hogy már csak bőre t a r t j a lábon az embert . 
Ujság volt a hónalja a la t t s már messzebbről fölszegte a f e j é t : 

— Nos, mi az, Bálint öcsém? 
A t isz t tar tó úr meleg hangon vá laszo l t : 
— Arra gondoltam, Imre bá tyám, hogy meginnánk esetleg egy 

pohár bort , k ívánván egymásnak és a mi András f iúnknak : bár hozná 
vissza minél előbb az Isten ! 

— H á t megyen már? — lepődött meg az öreg. 
Béry Bálint elkomorodott arccal mondta , mely fölé ba rázdáka t 

húztak az élet g o n d j a i : 
— Megyen, Imre bács i . . . Jobb is így ta lán. Hamarabb é rhe t jük 

meg a viszontlátás napjá t . 
Imre bácsi leült az egyik fonottszékbe. Majd i t tak egy pohárral . 
Kissé elméláztak maguk elé, mintha f á rad t elméikkel a jövőben 

próbáltak volna kuta tga tn i . És amint ültek volna ke t ten a tornácon, 
Imre bácsi köhinte t t egyet s így intézte a szót az ő tiszttartó-öccséhez : 

— Bálint öcsém, mondani szeretnék neked v a l a m i t . . . 
— Hallgatom, Imre bá tyám. 
Imre bácsi megint köhintet t , mintha kicsiny zavarral küzdöt t 

volna : 
— Kérésem lenne hozzád, Bálint öcsém, akinek annyi jót köszön-

hetek. Mert a te kenyeredet eszem hosszú esztendők óta és soha nem 
kérdeztétek tőlem, mikor egyenlítem ki már egyszer tetemes tar tozá-
somat . . . 

— Ugyan már, Imre bács i ! — legyintett a t i sz t tar tó úr. — Hiszen 
egy vér volnánk ! 

Imre bácsi bó l in tga to t t : 
— Igaz, igaz, Bálint öcsém, sajnos azonban, ezt a szívességteket 

én már nem fogom tudni meghálálni, mert elvénhedtem tökéletesen, 
napja im meg vannak számlálva . . . Előrebocsátom ezekután, hogy kéré-
semet kizáróan abban az esetben tedd magadévá, ha nem esik nehezedre. 

— Ki vele csak, Imre bács i ! 
Imre bácsi nekivágott végü l : 
— A mai napon levelet kap t am Pécs városából, amely, ha emlé-

kezetem nem csal, katolikus püspöki székhely. I r ta pedig a levelet 
senki más, min t Lopotnyik Antal főmunkatá rs . . . 

— Micsoda főmunkatárs? — emelte föl a tekintetét érdeklődve 
Béry Bálint . 
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— E z t magam sem értem egészen — ingat ta meg ősz fejét, Imre 
bácsi. — Valami ujságnak lehetet t a főmunkatársa az én Lopotnyik 
bará tom, de most már nem az, amennyire ki t u d o m venni kusza soraiból. 
Az is zavarba hozot t némileg, hogy «vert ku tyakén t üldözött sajtóordas»-
nak nevezi magát , mely kifejezésnek szűkebb értelmét mindeddig nem 
sikerült kihüvelyeznem. Régen volt, igen régen, Bálint öcsém, amikor 
az én bará tom, Lopotnyik Antal , az újdondászi pályára ad ta magát . 
Még az iskola padjaiból csapott fel f irkásznak s azóta zilált életet él, 
mostoha körülményei mia t t teméntelen mérget szíván magába . . . Tudó-
sít, hogy eddig a pillanatig százkét per van a nyakába akasztva, miu tán 
összefogott ellene az egész világ, elsősorban «a hata lom főkolomposai». 
Ő így í r ja legalább. Ér tes í t a többi között, hogy miu tán annyi-annyi 
ideje nem lá t tuk immár egymást, szeretne fölkeresni néhány napra . 
Mert sikerült kinyomoznia ho l l é temet . . . 

— Mikor ta lá lkoztak utol jára Imre bácsiék? 
Imre bácsi e kérdésnél sokáig nézte a cipője orrát, mintha az esz-

tendők tömegét igyekezett volna sorrendbe szedni fogyatékos emlékező-
tehetségével : 

— Mindjár t , mindjá r t , Bálint öcsém ! . . . Ezidőszerint a hetve-
nedikben járok s amikor az én Lopotnyik Antal bará tom há t a t fordí to t t 
az iskola falainak, lehet tem úgy a t izennyolcadikban . . . Ennek ötvenkét 
esztendeje körülbelül. 

— Azóta nem lá t ták egymást Imre bácsiék? — lepődött meg a 
t i sz t ta r tó úr. 

Imre bácsi zavar ta lan lélekkel bó l in tga to t t : 
— Azóta, Bálint öcsém. Lopotnyik Antalról, aki levelében «üldö-

zöt t vad»-nak állí t ja magát , elvétve hal lot tam csak ezen ötvenkét esz-
tendőnek folyamán, rémítő híre azonban elrémített minden békés szán-
dékú embert . Egyszer a megyebeli főispánnal akasztot t össze, máskor 
a miniszterelnököt t á m a d t a meg rú tu l s emiat t — amennyiben tudom — 
eddigi élete nem volt más, mint súlyos kellemetlenségek láncolata. Nem 
rossz ember pedig, csak nyughata t lan természetű némileg . . . Summa-
summár ium : Lopotnyik Antal régi osztálytársam szeretne most föl-
keresni néhány napra, hogy kiöntse előttem szívének sok keserű-
ségét . . . 

A t isz t tar tó úr így válaszolt erre : 
— I r j a meg neki akkor, Imre bá tyám, hogy a legnagyobb szíves-

séggel vá r j uk egyszerű házunkba, ahol addig pihenheti ki zaklatot t lelke 
fáradalmait , amíg kedvére van . Most úgyis olyan csöndes a ház, legalább 
kimerítő és alapos híreket hallunk a nagyvilágból. S í r ja meg azt is, 
Imre bá tyám, Lopotnyik főmunkatá rs úrnak, hogy ismeretlenül is tisz-
te l te t jük valamennyien ! 

— Köszönöm, öcsém, köszönöm — hálálkodott Imre bácsi. — 
Ismerem magyar szívedet s nem is vá r t am tőled egyéb választ. 

(Folytatása következik.) Komáromi János. 
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